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iFelicidades por su compromiso!

La comunidad parroquial de La Misién San .!uan Bautista se slente honrada de que hayan elegido nuestra
histérica iglesia para celebrar el Sacramento del Matrimonlo.

El dfa de su boda es mucho més que una hermosa ceremonis; es el comienzo de una alianza pars toda la
vida ante Dios. Nuestro deseo es acompafiartos en su preparaclén espiritual y prictica para quela
celebracién de su matrimonio sea un momento leno de alegria, reverencia y un recuerdo inolvidable.

Les pedimos que lean cuidadosaments estas normas y directrices para la celsbracién de bodas. Han sido
preparadas para preservar la dignidad y la solemnidad det Sacramento del Matrimonio, al mismo tlempo
que protegen una de las iglesies histéricas mas antiguas y vallosas del estado de California.
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El Sacramento del Matrimonlo

El Matrimonio es uno de los slete sacramentos de la Iglesia Catdlica. A través de esta sagrada
alianza, un hombre y una mujer se entregan llbremente el uno al otro en una unién de amor fiel
para toda la vida.

La iglesia Catélica enseiia que el matrimonio es:
< Un pacto sagrado ante Dios.
< Un compromiso para toda la vida.
< Una unién fiel y exclusiva.
% Abierto al don de los hijos.
< Un signo visible det amor de Cristo por su Iglesia.

invitamos a cada pareja a prepararse para el dia de su boda con oracién, fe y una gozosa
esperanza, consclentes de que el Sacramento del Matrimonio es una vocacién sagrada y et
comienzo de una nueve vida juntos bejo la bendicién de Dios.




De acuerdo con las normas de la Di6cesis de Monterey, los novios deberdn iniciar y completar
su preparacién matrimonial en la parroquia donde residen o donde participan activamente en la
vida parroquial.

Cueando el matrimonio vaya a celebrarse en una parroquia distinta de aquella donde los novios
realizaron su preparacién matrimonial, pero dentro de la Diécesis de Monterey, el sacerdote o
digcono encargado de la preparaci6n sers responsable de completar el expediente matrimonial
(Wedding File o Prenuptial Packet) y remitirlo directamente a la parroquia donde se celebrard el
‘matrimonio.

St el expediente matrimonial requiere alguna autorizacién canénica especial, como una dispensa
0 un permiso del Obispo, esta deber4 obtenerse antes de que el expediente sea snviado a la
parroquia donde tendr4 lugar la celebracién.

Cuando el matrimonio vaya a celebrarse fuera de la Diécesls de Monterey o fuera de los
Estados Unidos, el expediente matrimonial debers enviarse primero a la Di6cesis de Monterey
para su revision y posterior remisién a la dicesis y parroquia correspondientes.

Celebracidn del Matrimonio por un Sacerdote de La Mission de San Juan Bautista

Las parejas que no son feligreses registrados de la Misién de San Juan Bautista, que no residen
dentro de los limites parroquiales y que realizan su preparacién matrimonial en otra parroquia,
son bienvenidas a celebrar su matrimonio en nuestra iglesia, siempre y cuando presenten una

autorizacién por escrito del pérroco de la parroquia a la que pertenaecen, otorgando el permiso

para celebrar el matrimonio fuera de su parroquia.

St desean que un sacerdote de la Misi6én de San Juah Bautista oficie su matrimonio, podrén
solicitarto. Sin embargo, un sacerdote de la parroquia solo podra oficiar la ceremonia sl esté
disponible y acepta hacerto. En ese caso, se aplicars una cuota adicional de $300.

Esta cuota es independiente de la cuota de la boda y ser4 destinada a cubrir los gastos de la
parroquia, asf coma a contribuir a la conservacién, el mantenimiento y la preservacién de la
histérica Misién de San Juan Bautista, apoyando la continuidad de su misién pastoraly el cuidado
de este importante patrimonio histérico y religioso.



Al menos uno de los contrayentes debe ser un catélico bautizado.
La otra persona puede ser:
- Un catélico bautizado.
Un cristiano bautizado de otra denominacién.
Un miembro de otra religién.
Una persona que nunca ha sido bautizada.
* Una persona sin afiliacién religiosa.
< Siuna de las partes no est4 bautizada, la parte catdlica deber§ obtener la dispensa correspondiente de la diécesis antes
de que el matrimonio pueda celebrarse.
% Siuna de las partes pertenece a otra denominacién cristlana, el permiso diocesano requerido se obtendrd duranta la
preparacién matrimonial.
< Elsacerdote o didcono que los prepare los guiard durante todo aste proceso.
En La Misién San Juan Bautista Gnicamente se celebran matrimonios conforme al rito de {a Iglesia Catdlica.

Proceso de Preparacién para el Matrimonio

L.a preparacién para el matrimonio comienza con una cita con un sacerdote o didcono catélico.
Durante este proceso, ustedes deberén:
Conversar sobre su preparaci6n y disposicién para el matrimonio.
Completar la Investigacién Prenupcial requerida por la Iglesia.
Presentar toda la documentacién eclesidstica requerida.
Asistir a un programa de preparacién matrimonial aprobado por le Iglesia (Encuentro para Novios, retiro de parejas o
Tarde para Novios).

% Planfficer la liturgia de su boda.
Las parejas que viven fuera de los limites de nuestra parroquia deberén iniclar su preparacién matrimonial en su parroquia
catélica local.
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Documentos Requeridos
Toda la documentacién raquerida deberd entregarse a més tardar treinta (30) dles antes de la focha de la boda.
Los documentos Incluyen:
Certificado reciente de Bautismo con anotaciones.
Certificado de Primera Comunién.
Certificado de Confirmacién.
Certificado de asistencia al programa de preparecién matrimoniat (Encuentro para Novios o Tarde para Novios).
Licencia de Matrimonio Chvil.
Dispensas o permisos requeridos (sl corresponden).
Acuerdo para la Celebracién de la Boda.
Normas para flores y Dacoraci6n.
Normas para la Mdsica.
Normas para Fotogrefia y Videografia.
Las parejas que realizan su preparacién matrimonial fuerzs de la Diécesis de Monterey deberén asegurarse de que el
sacerdote o diicono que las prepara envfe el expediente matrimonial completo a la Diécesis de Monterey por lo menos
cuarenta y cinco (45) dias antes de la fecha de la boda.
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Reserva de la Fecha de la Boda

Les recomendamos comunicarse con la Oficina Parroquial tan pronto como comiencen a planificar su boda, o por lo menos sels
(6) meses antes de la facha en la que desean calebrar su matrimonlo.
La fecha de su boda quedar§ oficialments reservada una vez que la Oficina Parroquial haya recibido y aprobado lo siguiente:

< ElAcuerdo para la Celebracién de la Boda, completado debidamente y firmado.

% Eldepdsito correspondiente para la boda.

© Laaprobacién de la Oficina Parroquial.
Favor de tomar en cuenta:
Por lo general, no se celebran bodas durante el tiempo litdrgico de la Cuaresma, de acuerdo con (as normas y précticas Uttrgicas
de la Iglesia Catélica.



Bodas sn sfbado

< 12:00 p.m.

< 2:30p.m
Las bodas entre semana estén disponibles tinicamente mediante un arreglo espscial y estén sujetas a la disponibilidad del
sacerdote o didcono.

Ensayo de la Boda

El ensayo de la boda es opcional y, por to general, sa lleva a cabo los Jueves o viemes a las 4:00 p.m., 5:00 p.m. 0 6:00
p.m., dependiendo del horario asignado por et sacerdote de la parroquia o por la Coordinadora de Bodas. (Favor de no
asumir ustes el horario de su ensallo).

Todas las personas que participardn en la ceremonia deberén asistir al ensayo para asegurar una celebracién ordenada,
solemne y ltena de esplritu de oracién.

Honorarios (costo) para la Boda
El costo por La Misién es de: $1,000 (Capacidad hasta 400 personas)
Capilla de Nuestra Sefiora de Guadalupe: $500 (Capacidad hasta 50 personas)
El costo de la boda incluye:
Uso de la Iglesia, La celebraci6n de te ceremonia de la boda.
Treinta (30) minutos antes de la ceremonia para la preparacién y colocacién de flores.
Treinta (30) minutos después de la cerernonia para fotogratfas dentro de la igtesla.

Politica de Cancelaclén
Todas las cancelaciones deberén presentarse por escrito.
Si una boda se cancela dentro de los treinta (30) dfas posteriores a la fecha de reservacién, se reembolsarsn todas ias
cantidades pagadas, slempre y cuando la solicitud de cancslacién se presente por escrito dentro de ese mismo petfodo
de treinta (30) dfas.
Sl la cancelacitn se realiza después de los primeros treinta (30) dias posteriores a la facha de reservacién, se
reembolsarén las cantidades pagadas, descontando una donaclén para la restauracién de $250 para las bodas
programadas en la iglesia de la Misién y $150 para las bodas programadas en la Capilla de Nuestra Sefiora de Guadalupe.
Estas donaciones para la restauracién contribuyen a la conservacion, el mantenimlento y el cuidado de nuestra histérica
Old Mission San Juan Bautista y de {a Capilla de Nuestra Sefiora de Guadalupe.

Coordinadoa del Dia de la Boda
La Coordinadora del Dia de ta boda es la representante oficial de La Misién de San Juan Bautista durante la celebracién
del matrimonio.
Sus responsabitidades incluyen:
Dirigir el snsayo de la boda.
Coordinar la procesién de entrada y salida.
Asistir al sacerdote o didcono durante la ceremonia.
Coordinar con los musicos y el florista.
< Supervisar las fotogratias después de la ceramonia.
< Coordinar la firma de la Licencia de Matrimonio
< Asistir al cortejo nupcial durante toda la celebracién

Favor de no tomar en cuenta que L.a Coordinadora del ensallo NO desempefia las funciones de organizadora 6 planificador det
Evento.
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Politica sobre la participacién de los nifios

Los nifios que participen en la ceremonia de la boda deberén tener cinco {5) afios de edad 6 mas.

Los padres son responsables de supervisar a sus hijos antes, durante y después de la ceremonia.

Los nifios que participen como nifias de las flores, portadores de los anillos, portadores de la cola del vestido de la novia o
en cualquier otra funclén dentro de la ceremonia, deberdn tener la madurez suficiente pare seguir instrucciones, participar
con respetoy evitar distracciones o retrasos durante la Sagrada Liturgla.

Esta norma también tiene como finalidad proteger la seguridad de los nifios y de log Integrantes del cortejo nupcial, asf
como preservar la dignidad, el recogimiento y la solemnidad de la celebracién.

_ Cortejo Nupcial
El cortejo nupcisl debers presentarse en la Iglesia treinta (30) minutos antes del inicio de la ceremonia.
Se espera que todos los integrantes vistan de manera aproplada, reflejando el cardcter sagrado de ia celebracién.
El nimero méximo de integrantes del cortejo nupcial es:
Ocho (8) damas de honor.
Ocho (8} caballeros de honor.
Este limite no incluye a la Dama de Honor (Maid of Honor) ni el chambelan de honor (Best Man).

Sacerdotes y Difconos Visitantes
Los sacerdotes y didconos visitantes son bienvenidos para presidir la celabraclén, slermpre que cuenten con la aprobacién

previa de la parroqula.
Al menos treinta (30) dfas antes de la boda, el sacerdots o dldcono que presidiré la ceremonia deberd proporcionar ala

Dl6cesls de Monterey la siguiente documentacién:

Carta vigente de Buena Conducta Ministerial (Letter of Good Standing).

Facultades ministeriales vigentes.

Informacién de su di6cesis.

Informacidn de contacto.

El sacerdota o discono que presidiré la ceremonia es bienvenido a asistir al ensayo de la boda, si asilo desea y su horario
se lo permite. No obstante, su asistencia no es obligatoria, ya que el ensayo podré realizarse bajo la direccién det
coordinador designado por ta parroquia.

Recordatorios para el Dia de la Boda
Debido a que antes o después de su boda pueds haber otra celebracién matrimonlal, una celebracién {tdrgica o alguna
actividad parroquial programada, la ceremonia comenzars puntualmente a la hora establecida.
La ceremonla no seré retrasada por ningidn motive, incluyendo la llegada tardfa de los, padres, famitiares, padrinos,
damas de honor, caballeros de honor o Invitados.

La celebracién del matrimonio, incluyendo la Misa Nupoial, estd programada para una duracién
de una (1) hora, seguida de treinta {30) minutos para fotograffas formales dentro de la iglesia.
Sl la ceremonia comienza con retraso, ese tiempo serd descontado del periodo asignado para las fotograffas.

La iglesia debers quedar completamente desocupada a Las 4:00 p.m.
Esta norma se aplica estrictamente para permitir que el personal de la parroquia prepare la iglesia para la siguients,
celebraci6n litdrgica o actividad parroquial programada.

Agradecenis subceranebta la colaboracién de los novios, famillares, padrinos, inviatados, fotografos, videografo
Y de mas provedores para respetar este horario y contribuir al buen desarrollo de todas las celebraciones.



Cédigo de Vestimenta
La Misi6n de San Juan Bautista se reserva el derecho de solicitar que la novia o cualquier integrante del
corteo nupciel utilice una prenda que cubra adecuadaments su vestimenta cuando esta se considere
demaslado reveladora para una celebracién litdrgica.
Como este es un lugar sagrado dedicado al culto de Dios, se espera que todos los integrantes del cortejo
nupclal y los invitados se vistan con modestia, respeto y decoro.

Cédigo de Vestimenta para los Invitados
La vestimenta deberd ser limpia, ordenada y apropiada para una Iglesia catélica.
No se permite ropa demasiado reveladora. Esto incluye escotes muy pronunclados, vestidos o
faldas excesivamente cortos, prendas transparentes o ropa que deje axpusesto el abdomen.
Se solicita quitarse los sombreros al ingresar a a Iglesia por respeto a lugar donde se encuentan.
Se recomienda apagar o poner en modo silencioso todos los teléfonos celulares y demés
dispositivos electrénicos antes de que comience la ceremonia.
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Cddigo de Vestimenta para ta Novia
El vestido de ta novia debe refigjar la dignidad y la solemnidad del Sacramento del Matrimonio.
El vestido deberéd ser modesto y aproplado para una celebracién sagrada.
Se pide evitar los vestidos con escotes muy pronunciados, aberturas excesivaments altas, telas
transparentes o espaldas demasiado descubiertas.
Sl el vestido es sin tirantes o tiene tirantes muy delgados, podré soticitarse & la novia que use un
chal, bolero, capa u otra prenda adecuada para cubrirse durante la ceremonia.
El vestido debera permitir que la novia participe en la liturgia con comodidad, respeto y
recogimiento.
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Cédigo de Vestimenta para el Cortejo Nupcial
Las damas y los caballeros de honor deberén vestir con modestia y de manera apropiada para un
lugary una celebracién sagrados.
Los vestidos de las damas de honor no debersn ser excesivamente reveladores.
Todos los integrantes del cortejo nupciat deberan avitar el uso de ropa Informal, como pantalones
de mezclilla {Jeans), pantalones cortos, sandatias tipo flip-flops o calzado deportivo.

>
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Prendas de Cobertura Requerides
La Misi6én San Juan Bautiste podra solicitar que la novia, las damas de honor o las madrinas utiticen un
chal o una capa proporcionados por la parroquia cuando su vestimenta no cumpla con estas normas.
Los vestidos sin tirantes o con tirantes muy delgados podrén requerir el uso de una prenda de cobertura
durante la ceremonia para preservar el cardcter sagrado y la solemnidad de la cetebracién del
Sacramento det Matrimonio.

Ejlemplos:




Preguntas Frecuentes

¢Los dos debemos ser catélicos?

NO. Al menos uno de los contrayentes debe ser un catélico bautizado.
La otra persona puede ser:

Un cristiano bautizado de otra denominacién.

Un miembro de otra religién.

Una persona que nunca ha sido bautizada.

Una persona sin afiliaclén religiosa.

Cuando una de las partes no esté bautizada, serd necesario obtener la dispensa correspondiente de la diécesis
antes de que el matrimonio pueda celebrarse.
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¢Podemos celebrar una boda al aire libre?

NO.

Las ceremonias de matrimonio deben celebrarse dentro de la Iglesia de ta Misién o en la Caplila de Nuestra Sefiora de
Guadalupe,

No se permiten ceremonias al aira Ubre, civiles o no denominacionales dentro de las instalacliones de la Misi6n.

ZPodemos invitar a nuestro proplo sacerdote o diécono?

Sl

Los sacerdotes y didconos visitantes son bienvenidos, siempre que cuenten con la aprobacion previa de la parroquia y
prasenten la documentacién requerida por la Di6cesls.

¢La Misiéin cuenta con un cuarto para que la novia se prepare?

NOI

La Misién no dispone de vestidores nl de una sulte para {2 novia. Por ello, les pedimos llegar completamente preparados para
la ceremonia.

iPodemos escoger las lecturas de la cersmonia?
Et sacerdote, el Diocono los ayudarsn a seleccionar las lecturas biblicas y las opciones litirgicas apropladas para la
celebracién del Sacramento del Matrimonio.

¢Podemos contratar nuestros propios misicos?

Sl

Sin embargo, todos los miisicos invitados, solistas y coros deberén ser aprobados previaments por La Misién San Juan
Bautista.

Los coros y m(isicos que aun no esten aprovados por la parroquia deberén proporcionar sus propios Instrumentos
muslcales, ya que la Misi6n San Juan Bautista no cuenta con instrumentos musicales incluyendo microfonos.

£Se permite el Ingreso de turitas a la Iglesia durante nuestra ceramonia?

Sl

La Misi6n San Juan Bautista es, al mismo tiempo, una parroquia catélica en funcionamiento ¥ un monumento histérico de
California.

Por esta razén, las puertas de la iglesie permanecen abiertas durante las ceremonias de boda.

¢Es necesarlo ofrecer una donacién al sacerdots o discono?

Si.

Es una costumbre de la iglesia ofrecer un estipendio al sacerdote o didcono que praside la celebracién de su matrimonio,
como musstra de gratitud por su ministerio, especialmente cuando los novios Lo contratan para celebrar su boda.

Se sugiere un esipendio de entre $200 y $500, seg(n las posibilidades de cada pareja.
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Acuerdo para la celebracién del Matrimonlo

Nosotros reconocemos que hemos recibido, leido y aceptamos cumplir con todas las Normas para Bodas establecidas por La
Misién San Juan Bautista. Entendemos que estas normas tienen comeo finalidad asegurar una celabracién del Sacramento del
Matrimonio que sea dlgna, reverente, ordenada y llena de espiritu de oracién.

Informacién de la Novia
Nornbre Completo: ____Firma:
Direcclon: Telefono;

Fecha:

Informacién del Novio
Nombre complete: ___Firma: o
Direccion: _ ____Telefono:

Fecha:

Para ser completado por el Sacerdote o Didcono que prepars a la pareja

(Requerido dnicamente para las parejas que reallzan su preparacién matrimonial fuera de La Misién San Juan Bautista.)

Marque todas las opciones que correspondan o escriba N/A {si no aplica) en aquellas que no correspondan.
1 Autorizo a esta pareja para contraer matrimonio fuera de su parroquia de origen.
O Acepto preparar a esta pareja para el matrimonio.
1 Acepto vigjar a La Misién San Juan Bautlsta para presidir la celebracién del Sacramento del Matrimonio
de esta pareja.
1 Soy sacerdote o didcono de una didcesls distinta a la Dibcesis de Monterey y entiendo que debo presentar una Carta de
Permiso y Buena Conducta Ministerial (Testimonial of Suitability for Ministry) antes de presidir esta celebracién.

Informacién del Sacerdote o Didcono

Nombre completo _ Firma:
Parroquia: Diécesls:
Teléfono: Correo electrénico:
Fecha de la boda: _ __Hora —

Aviso importante
Lafecha de su boda quedaré oficlalmente confirmada Gnicamente cuando la Oficina Parroqulal haya recibido y aprobado lo
siguiente:

< ElAcuerdo para la Celebracién del Matrimonio, debidamente completado y firmado.

< Eldepésito correspondlente para ta reserva de la fecha.

Los expedientes de preparacién matrimonial debersn enviarse a la Diécesls de Monterey dentro de los sigulentes plazos:
© Treinta (30) dias antes de la boda para las parejas preparadas dentro de la Diécesis de Monteray.
¢ ' Cuarenta y cinco (45) dias antes de la boda para las parejas preparadas fuera de la Diécesis de Monterey,

Para las parejas que reallzan su preparacién matrimonial fuera de la Diécesis de Monterey, el sacerdote o discono
encargado de su preparacién es responsable de enviar et expediente matrimonial completo a su diécesis. Una vez
ravisado y aprobado, la di6cesis correspondients lo remitiré a la Di6cesis de Monterey dentro del plazo establecido.
Asimismo, la pareja es responsable de dar seguimiento para confirmar que toda la documentacién haya sido enviada y
racibida oportunamente. Cualquier retraso en este proceso podrfa afectar la fecha programada para la celebracién de su
matrimonilo.
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Lista de verificacion para los proveedores de la boda

Las siguientes péginas contienen las Normas para el Fotbgrafo/Videdgrafo, Florista y Msicos.

Por favor, entregue a cada proveedor las normas correspondientes a los servicios que prestard. Cada proveedor
debera4 leerlas, firmarlas y reconocer que comprende y acepta cumplir con las politicas de la parroquiay las
normas para la celebracién de bodas.

Todos los formularios de aceptacion firmados por los proveedores deberén entregarse en la Oficina Parroquial al
menos treinta (30) dlas antes de la fecha de la boda (o antes, s es posible).

Los formularios pueden entregarse de cualquiera de las slguientes maneras:

< Por correo electrénico.
< Enpersona en la Oficina Parrogual.

Informacion de Contacto de ta Oficina Parroquial
Old Mission San Juan Bautista

PO. Box 400

San Juan Bautlsta, CA 95045

Telefono: 831-623-2127

Si tiene alguna pregunta sobre estas normas, comuniquese con la Oficina Parroquisl durante el horario de
atencién. Con gusto le atenderemos y responderemos cualquier duda.
Horario de oficina: Lunes a Viernes de 9:00 a.m. a 12:00 p.m. y de 1:00 p.m. a 4:00 p.m.
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Normas para la Misica

Este acuerdo firmado debers entregarse en la Oficina Parroquial al menos treinta (30) dfas antes
de la fecha de la boda.

La mUsica es una parte esencial de la celebracién del Sacramento del Matrimonio. La Misién San
Juan Bautista, conocida como "La Misién de la Misica", posee una rica tradicién musical ysu
hermosa iglesia, con més de 200 afios de historia, ofrece un sntormno extraordinario para la
celebracién de su matrimonio.

¢ Debido a que su boda es una celebraci6n litirgica sagrada, toda la mdsica deber4 ser de
carécter religioso y apropiada para una ceremonia de matrimonio catélico. La musica
seleccionada deberd inspirar la oracién, reflejar la dignidad del Sacramento del
Matrimonio y favorecer la adoracién a Dios.

¢ Toda la misica deberé ser aprobada previamente por el Parroco de La Misién San Juan
Bautista.

% No se permite interpretar musica secular, roméntica o popular duranta la liturgia del
matrimonio.

¢ Los madsicos, cantantes o solistas invitados son bienvenidos con la aprobacidn previa de
la parroquia y deberdn seguir las normas litUrgicas de la Antigua Misién San Juan Bautista.

¢ No se permite el uso de miisica grabada durante la ceremonia, salvo autorizacion previa
de la parroquia.

¢ Elpianoy el histérico 6rgano de tubos de La Misién San Juan Bautista forman parte
permanente del templo y deberédn permanecer en su ubicacién asignada en todo
momento. No podrén ser movidos, reubicados ni camblados de lugar. El piano podra
utitizarse Gnicamente con la autorizacién previa de la parroquia.

<+ Todos los musicos deberan presentarse al menos treinta {30) minutos antes det inicio de
la ceremonia para coordinarse con el Coordinador del Dia de la Boda.

Aceptacidn y firma

Habiendo lefdo las Normas para la Msica de La Misitn San Juan Bautista, reconocemos que las
comprendemos y aceptamos cumplir con todas las politicas aquf establecidas.

Fecha de la boda:

Firma de la Novia:

Firma del Novio:

Firma del Miisico(a):

Facha:
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Normas para la decoraclon de Flores

Favor de devolver este acuerdo firmado a la Oflcina Parroquial por lo menos treinta (30) dfas antes de (a
fecha de la boda.

Con el fin de preservar la belleza, la dignided y el carécter histérico de La Misién de San Juan Bautista, se
solicita a todos los floristas observar las slguientas normas:

© No se permite ningun uso de velas como decoracién dentro de la Iglesia.

@ Al decorar la iglesia, no utilice grapas, tachuelas, clavos, cinta adhesiva, pegamento nl ningiin otro
material que pueda dafiar o alterar las bancas, el ambén (atril), las paredes, los pisos, o cualquier otra
pertedelaiglesla.

© Las daecoraciones para las bancas deberan sujetarse (nicamente con listones {cintas) o con
sujstadores aprobados.

¥ La decoracion existente de la iglesia ~incluyendo banderas, plantas, Imégenes religlosas,
decoraciones littirgicas de temporada {(como Adviento, Navidad, Cuaresma, Pascua o Pentecostés) y
cualquler otro mobiliario littirgico no podré ser movida, retirada, cubierta nl modificada.

© No se permite decorar ni obstruir las Estaciones del Via Crucis.

© Los arreglos florates para la boda son responsabilidad de los novios.

© No se parmiten flores artificiales ni arreglos florales secos. Todos los arreglos deberdn elaborarse
exclusivamente con flores naturales.

© Cualquier arreglo floral colocado detrss del attar (cerca del Sagrario) deberd parmanecer en ta iglesia
después de la boda, a menos que se hayan hecho arreglos previos con la Oficina Parroquial. Invitamos a
las parejas a considerar estas flores como una ofrenda a Dios y un regalo para la comunidad de la Misién.
© Por la seguridad de todos, no se permiten atfornbras para el pasillo central (aisle runners). Asimismo,
esté prohibido arrojar arroz, pétalos de flores, confetl, hacer burbujas o utilizar cualquier otro material
similar dentro de la iglesia o an cualquier §rea de la propiedad de la Misién.

¢ Los floristas deberan entregar todos los arreglos florales por la entrada del jardin ubicada en la parte
posterior de [a iglesia.

9 Los floristas podrén ingresar a la iglesia treinta {(30) minutos antes del inicio programado de la
ceremonia para colocar las decoraclones previamente preparadas.

© Todos los ramos, arreglos florales y decoraciones deberén llegar completaments ensemblados y listos
para colocarse. No se permitir4 realizer trabajos de disefio o elaboracién floral dentro de la Iglesia.

# Sielflorista (inlcamente entrega los arreglos, seré responsabilidad de los novios designar a una
persone del cortejo nupcial para retirar inmediataments después de la ceremonia todas las cajas,
recipientes, listones y cualquier otro materiat utllizado para la decoraclén.

% Al finalizar la boda, los floristas deberén retirer de inmedlato todo su equipo, recipientes, cajas y demés
materiales, dejando la iglesia y las dreas circundantes completamente Umpias y en orden.

Aceptacién y firma
Habiendo leido las Normas para Fotografia y Videograffa de La Misién de San Juan Bautista,
réconocemos que entendemnos y aceptamos cumplir con las presentes polfticas.

Fecha de boda; _

Firma det la novia:
Firma del novio: _
Firma de la florista;

Fecha:
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Normas para Fotograffa y Video

Favor de devolver aeste acusrdo firmado a la Oficina Parroquial por lo menos treinta (30) dias antes de la
facha de la boda.

Es responsabilidad de los novios hacer todos los arreglos necesarios con el fotdgrafo y el videdgrafo para
el dia de la boda.

Los fotégrafos y videdgrafos profesionales son bienvenidos a tomar fotograflas y video antes, durante y
después de la celabracién de! matrimonio, slempre y cuando respeten la solsmnidad del Sagrado
Sacramento del Matrimonio y cumplan con todas las normas de la parroquia.

Normas
# Los fotégrafos y videdgrafos podrén ingresar a los terrenos de la Misién como méaximo una una hora (1)
antes del inicio programado de la ceremonla para tomar fotografias previas a la boda. Las fotograflas
posadas dentro de la iglesia deberan concluir quince (15} minutos antes del inicio de la ceremonia.
© La Iglesia de la Misién permanece ablerta a los visitantes durante toda la ceremonilas de boda; por
favor, mantengan en todo momento una actitud de respeto y reverencia.
© La fotografla y videograffa durante la ceremonia debersn realizarse de manera discreta y nunca debersn
Interferir con la celebraclén de la liturgia.
€ No se permite dirigir el flash de la cémars hacia el rostro det sacerdote o del didcono durante la
ceremonia.
© Elpresbiterio {4rea del altar) y el coro son 4reas restri ngidas para fotégrafos y videdgrafos.
9 No se parmite el uso de iluminacién artificial ni de soportes para luces durante la ceremonia. Estos
podrén utilizarse tinicamente al finalizar ta celebracién para las fotografias posadas.
© No se permite mover, retirar o reorganizar ningdn objeto dentro de La iglesia para tomar fotografias o
grabar video. Esto incluye el mobillario, la decoracién, tos arraglos florates, las velas y cualquier otro
elemento litdrgico.
# El cortejo nupcial podré permanecer dentro de la iglesia por treinta (30) minutos despuds de la
ceramonla para tomar fotografias formales. El periodo completo de treinta (30) minutos estars disponible
Gnicamente si la ceremonia comianza a la hora programada. Cualquier retraso en el iniclo de ia
ceremonia serd descontado det tiempo asignado para les fotograffas dentro de la iglesia.
© Laiglesla debers quedar completamente desocupada a més tardar a las 4:00 p.m. Este requisito se
aplica estrictamente para permitir que el personal parroquial prepare la iglesia para las siguientes
celebraciones litlirgicas y actividades parroquiales programadas. Agradecemos que todos los integrantes
del cortejo nupclal, familiares, invitados, fotdgrafos, videGgrafos y demés proveedores respeten este
horario.

Reconocimiento y aceptacién
Habiendo tefdo las Normas para Fotograffa y Videografia de La Misi6n de San Juan Bautista, reconocemos
que entendemos y aceptamos cumplir con las prasentes pfgss. >y
Fecha de la Bode:
Firma de la Novia:
Firma del Novio:
Firma del Fotégrafo: _PHOTOORA N

[
AN AT

Firma del Videdgrafo:



LISTA DE VERIFICACION DEL CORTEJO NUPCIAL

Nombre de la Novia: _ Nombre del Novio:

FechayHoradelaBode: Fecha y Hora dal Ensayo:

Iglesia o Caplila: Espaiiol / Inglés / Bllingle:
ORDEN DE LA PROCESION

(Marque o circule lo que corresponda)

Padrinos de Honor

Abuelos del Novio (opcional): SIO0 NoOd ¢Cuéntos?
Abuelos de la Novia (opclonal): S NoOd ¢Cudintos?
PadresdelNovio: Si0 No Cuémtos?
PadresdelaNovia: S([0 No ;Cuéntos?__

Paje de Anillos (Ring Bearer): S/ No[J

Pergsona que caminaraa laNoviaalaltar: SiC0 No[O
Rosarlo: S/C1 NoOd

Lazo: SIO NoO

Biblla: SO0 NoD2

Arrag: SIO0 NoO

Ramo Floral a la Santfsima Virgen Marfa: SIO NoDO

PND O W

Dama de Honor (maid of Honor) Caballero de Honor (best men)
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Primera Lactura: -

Segunda Lectura: =

Personas que Presentaran las Ofrendas

¢Quién seré la persona responsable de ayudar con la Umpleza (si @8 necesario) al finalizar la ceremonia?

Esto Incluye retirar las flores, recoger la basura, nuevamente asegurar que no hay nada en las bancas y
retirar cualquier decoracién colocada en ellas.

Nombre(s):

¢Ha entregado su Licencia de Matrimonio y todos los documentos requeridos para completar su
expediente?

OS( ONo
Por favor, aseglirese de completar esta lista de verificacién en su totalidad.

iLes deseamos muchas felicidades y las bendiciones de Dios en los preparativos finales para el dia de su
bodat



